St. Joseph Catholic Church e Iglesia Catolica de San José

1018 N. 8th St. e Reading, PA 19604
Phone: 610-376-2976 e Fax: 610-376-2825

January 26, 2025
3rd Sunday in Ordinary Time
3°Domingo en Tiempo Ordinario

Welcome
Blevaenidos

Ignited by the Eucharist to Love & Serve /
Encendidos por la Eucaristia para Amar y
Servir” For more than a 150 years, the
Catholic community of St. Joseph Parish
has come together to follow Jesus Christ in
Word and Sacrament, in the education of
our young, and in the service of all our

sisters and brothers.....Durante mds de [ /
100 anos, la comunidad catélica d‘f la “The Spirit of the Lord ...has anointed me to bring
Parroquia de San José se ha unido para | dlad tidings to the poor.to proclaim liberty to captives and
seguir a Jesucristo en la Palabra y recovery of sight to the blind,...” Lk 4,18)
Sacramentos, en la educacion de nuestros » . - .
o ’ . El Espiritu del Sefior ...me ha ungido para llevar
Jjovenes, y en el servicio de todos nuestros a los pobres la buena nueva, para anunciar la liberacién
hermanos y hermanas. 3 los cautivos y l3 curacién a los ciegos ...”
Contact ¢ Contacto Worship @ Adoracion
Office Hours e Horario de Oficina Saturday Vigil e Vigilia del Sdbado
By appointment only e Solomente por cita 4:00 PM St. JOSEPN.cciciie e English
Monday—Thursday e Lunes—Jueves 10:00am - 4:00pm 6:00 PM  St. PaUl..cccocuevereieieciicieierereeeeen Espafiol

E-Mail: sjcparish@comcast.net

Website: www.sjcreading.org Sunday Masses ® Misas del Domingo

8:30 AM St. JOSepPhN..uiiici i English
Pastor ® PArroco................... Rev. Msgr. John J. Grabish (2nd & 4th Sundays of the Month) ;
8:30 AM St. Paul..eeeeeeieecee e English
Priest @ Sarcerdote..............ccoouvveeeeeiieinnns Fr. Quyet Pham (st, 3rd, & Sth Sundays of the Month)
10:00 AM St. Paul.ceeeiiecieeieeecee Vietnamese
Deacon @ Diacono ..........ccccceeeviiiieeniiieennieeennn Carlos Pinto L St. Joseph- Espafiol .
12:30 PM St. PaUl..eiiieieeeee e Espafiol

Parish Assistant e

Asistente Pastoral ... Sr. (Hna.) Patricia Michael Godoy, IHM Daily Mass Schedule o Misas Dias de Semana

Monday e Lunes

DRE @ EdUcacion Religiosa ..., Kelley A. Eroh 9:00 AIM e araaaas English
Tuesday e Martes
Parish Secretary e Secretaria............. Mary Lou Vazquez B:00 PIMl  ooeeieieieieierererererererererararaaaaaaaraaaaararan, Espafiol

Thursday e Jueves
9:00 AM e English




Mass Intentions/
Intencidn de las Misases

Monday/lunes, Jan. 27th
9:00 AM 1Bill Wertz

Tuesday/martes . 28th
6:00 PM ~esp- Hulio César Ferndndez Femindez

Thursday/jueves Jan. 30th
G-O0AM  fMana M. Vazquez

Saturday/sibado, Feb. 1st
4:00 PM  {Eileen Butler

Sunday/domingo, Feb.2nd
11.00AM L3 Familiz Castillo Infante

+

Church Sanctu Vela de |3 lqlesi
fRafael Soriano

Chapel Sanctu mp/Vela de |3 Capill
Ryan Pettit (Special Intention)

SEARCHING FOR ALTAR SERVERS If
any parishioner who has received their First
Communion, regardless of age, would like to be
an altar server, please call the Parish Office for
more information at 610-376-2976

™
d > » <"
BUSCANDO MONAGUILLOS Si algun
miembro de la parroquia que ya haya recibido la
Primera Comunién (de cualquiera edad), desea
ser monaguillo para las Misas, llame a la Oficina
Parroquial para obtener mds informacion al
610-376-2976.

COMING EVENTS
CATHOLIC SCHOOLS WEEK

Catholic Schools Week will be celebrated during the
week of Sunday, January 26, until Saturday, February 1.
All during the week there will be special activities in Ho-
ly Guardian Angels Regional School. Why not call the
office (610-929-1623) to see what will be happening?

Also, for parents and grandparents - why not consid-
er sending your children or grandchildren to Holy Guard-
ian Angels Regional School? The school can sometimes
offer some financial aid to families.

HGA’s Catholic Schools Week Service Project: Sock
Collection runs through Friday, January 31, 2025. Help
support the Joy of Sox by donating new pairs of men's,
women's and children's socks for the homeless. Please
drop all items off at the Collection Box outside of the
Learning Commons or in the vestibule of the Main
School Entrance (M-F 8am-2pm).

HGARS Night at the Reading Royals presented by our
Home and School Association- All are welcome as the
Reading Royals take on the Adirondack Thunder in
Santander Arena on Saturday, February 1, 2025 at 7pm.
HGA school choir will be singing! Order your tickets
today at https://fevo-enterprise.com/event/hga2025

ST. PAUL'S CHURCH, READING, PA
SEVENTH ANNUAL ONE FAMILY GALA
CELEBRATING CATHOLIC EDUCATION

Sunday, February 23, 2025

Featured Speaker

REV. ALLEN J. HOFFA
PASTOR, HOLY GUARDIAN ANGELS PARISH
+

St. Paul’s One Family Award

MR. PHILLIP J. FROMUTH, PH.D.
RETIRED SUPERINTENDENT OF CATHOLIC EDUCATION
DIOCESE OF ALLENTOWN
+

REUNION OF FORMER ST. PAUL'S GRADE SCHOOL STUDENTS

Cash Bar 5:00 PM + Dinner 6:00 PM
Redner’s Event Center @ First Energy Stadium
2024 Centre Avenue (Rt. 61)
Reading, PA 19605

Admission by Ticket Only — Cost $75 each
available from St. Paul’s Church: 610-372-1531 or stpaulsrcchurch@comcast.net

Reservation deadline is Monday, February 10, 2025




Scripture Readings/ Lecturas

Weekly Expenses/ Gastos Semanales The week of Jan. 27th/ semana del 27 de enero

$7,010.50
Monday Heb 9:15, 24-28 Ps 98:1, 2-3ab, 3cd-4,
e 5-6 Mk 3:22-30
o Weekly/Ofrenda $2,562.00
Tuesday Heb 10:1-10 Ps 40:2, 4ab, 7-8a, 10, 11
2’ 2 25 9 9 9 s
January 12,20 Mk 3:31-35
o Weekly/Ofrenda $2,061.00

Wednesday Heb 10:11-18 Ps 110:1, 2, 3, 4

e Maintenance/Mantenimiento $1,426.00
Mk 4:1-20

January 19th Sunday offering will be posted in the
next bulletin. La ofrenda del 19 de enero estara en
el proximo boletin. Thank you/Gracias!

January /enero & February/febrero 2025
Sunday ofFering / ofrenda dominical
oJan 26th Weekly/Ofrenda
Catholic Relief Services

eFeb. 2nd Weekly/Ofrenda
Heating/Calefaccion

oFeb. 9th Weekly/Ofrenda
oFeb 16th Weekly/Ofrenda

Thursday Heb 10:19-25 Ps 24:1-2, 3-4ab, 5-6
Mk 4:21-25

Friday Heb 10:32-39 Ps 37:3-4, 5-6, 23-24,
39-40 Mk 4:26-34

Saturday Heb 11:1-2, 8-19 Lk 1:69-70, 71-72,
73-75 Mk 4:35-41

Sunday Mal 3:1-4 Ps 24:7,8,9,10 Heb 2:14-18
Lk 2:22-40 or 2:22-32

WORLD MARRIAGE DAY is celebrated every |
year on the second Sunday in February, some-
times coinciding with St. Valentine’s Day. This
year, it takes place on Sunday, February 9th. As
in prior years, we invite you to bring your wed-
ding picture to the Parish Office no later than, |
Thursday, February 6th. The pictures will be dis- § .
played on the Altar and a special blessing will be QG
done at all the Masses. .= tj

Torres (\ ) - g : :
S 4 gé“ h’ 1
EL DiA MUNDIAL DEL MATRIMONIO sc [l Ry g *\‘? N ; HORARIO
celebra cada afio el segundo domingo de febrero, &  OgR=aX " DE

a veces coincidiendo con ¢l Dia de San Valentin. $40.00 PORPAREJA . '6:00 PM
Este afio, tendra lugar el domingo 9 de febrero. by W A
Como en afios anteriores, le invitamos a traer su ;- ' 00 PM

foto de boda a la Oficina Parroquial a mas tardar
el jueves 6 de febrero. Las fotos estaran puesto
en el Altar y se hard una bendicion especial en
todas las Misas.

Salén Padre Marciano

ORGANIZA EL ENCUENTRO MATRIMONIAL DE READING




SACRAMENTS/SACRAMENTOS
Confessions/Confesiones
Saturday/Sabado: 3:00 to 3:45pm
Also by appointment/También por cita

Baptism/Bautismo

Call/Llame a Mary Lou Vazquez
Parish Secretary/Secretaria
(not during Lent/No hay bautismos
durante la Cuaresma).

Weddings/ Matrimonios &
Anointing of the Sick/ Uncién de
Enfermos

Call the Parish Office for detailed
information/

Llame a la oficina parroquial
al 610-376-2976 para mas detalles

Diocesan Victim Assistance Coordinator/
Coordinadora Diocesana de Asistencia a
Victimas

Wendy S. Krisak, M.A., NCC, LPC.
Direct Line: 800-791-9209

Office of Safe Environment/
Oficina de Ambiente Seguro

Pamela J. Russo, MSW,MS Secretary,
Youth Protection & Catholic Human Services
P.O. Box F, Allentown PA 18105.
610-871-5200 x 2204

CORAZONES UNIDOS

EL GRUPO SE REUNE TODOS LOS SABADOS
A LAS 6:00 PM EN LA IGLESIA.
LOS INVITAMOS: UNANSE, Y VENGAN PARA
HONRAR Y ALABAR A NUESTRO SENOR.

PROXIMOS EVENTOS

SEMANA DE LAS ESCUELAS CATOLICAS

La Semana de las Escuelas Catolicas se celebrara
durante la semana del domingo 26 de enero hasta el
sabado 1 de febrero. Durante toda la semana habra
actividades especiales en la Escuela Regional de los
Santos Angeles Guardianes. ;Por no llamar a la ofici-
na (610-929-1623) para ver qué actividades tendran?

Ademas, para los padres de familia y abuelos, ;por
qué no pensar en enviar a sus hijos o nietos a la Es-
cuela Regional de los Santos Angeles Guardianes? En
algunos cases, la escuela a veces puede ofrecer alguna
ayuda financiera a las familias.

GALA VII

LA SEPTIMA GALA ANUAL DE “UNA
FAMILIA” DE SAN PABLO se llevara a cabo el
domingo 23 de febrero y tendrd lugar en el recién
construido Redner's Event Center, que estd junto al
Estadio de Béisbol de los Reading Phillies.

La entrada es solo con boleto. El costo de la entra-
da es de $75.00 e incluye una cena buffet atendida por
Kathryn's Katering, quien atendié nuestro evento hace
2 afos.

Nuestro tema sera “Celebrando la Educacion
Catodlica en Reading”. Ademas, durante el evento,
habra un reencuentro de ex alumnos de la Escuela
Primaria San Pablo.

TALLER BAUTISMAL El proximo taller sera el dia
sabado, 1 de febrero 3 las 10:00 AM. Para regis-
trarse llama la Oficina Parroquial al 610-376-2976.




FROM THE PASTOR'’S DESK

DESDE EL ESCRITORIO DEL PASTOR

CATHOLIC SCHOOLS WEEK
The readings for today’s Mass are most

appropriate for the opening of Catholic
Schools Week.

The reading from the Book of the Prophet
Nehemias describes God’s message being
taught to the people: Ezra, the priest brought
the law before the assembly, which consisted
of men, women, and those children old enough
to understand...He read out of the book from
daybreak until midday in the presence of the

SEMANA DE LAS ESCUELAS CATOLICAS
Las lecturas de la Misa de hoy son las mas

apropiadas para la apertura de la Semana de las
Escuelas Catolicas.

La lectura del Libro del Profeta Nehemias
describe el mensaje de Dios que se ensefiaba al
pueblo: Esdras, el sacerdote, llevo la ley ante
la asamblea, que consistia en hombres, mujeres
vy aquellos ninos lo suficientemente mayores co-
mo para entender...Leyo el libro desde el aman-
ecer _hasta el mediodia en presencia de los

men, the women, and those children old

hombres, las mujeres v los ninos que tenian

enough to understand;, and all the people
listened attentively to the book of the law...
Ezra read plainly from the book of the law of
God, interpreting it so that all could under-
stand what was read.

In our Responsorial Psalm we then pro-
claim: Your words, Lord, are Spirit and Life.

In today’s Gospel we hear of Jesus being a
traveling teacher: Jesus returned to Galilee in
the power of the Spirit, and news of him
spread throughout the whole region. He
taught in their synagogues and was praised by
all.

St. Paul’s first letter to the Corinthians then
notes how there are different jobs to per-
formed by people in God’s family: Some
people God has designated to be, (first,
apostles, second, prophets, third, teachers.

And so, we see that religious education is
for people of all ages. Whether we are adults
or children, all of us need to be learning about
what God’s plan is for us as this world in
which we live continues to change so much so
rapidly.

Also, we are most grateful for those have
taken on the role as teachers — both in our
Catholic schools as well as in or Religious
Education classes for children.

edad suficiente para entender, y todo el pueblo
escuchaba atentamente el libro de la ley... Es-
dras leyo claramente del libro de la ley de Di-
os, interpretandolo para que todos pudieran en-
tender lo que se leia.

En nuestro salmo responsorial proclamamos:
Tus palabras, Serior, son Espiritu y Vida.

En el Evangelio de hoy escuchamos que
Jestis era un maestro viajero: Jesus regreso a
Galilea con la fuerza del Espiritu, y las noticias
de él se extendieron por toda la region. Enserno
en sus sinagogas y fue alabado por todos.

La primera carta de San Pablo a los Corinti-
os sefiala entonces como hay diferentes trabajos
que deben realizar las personas de la familia de
Dios: Algunas personas que Dios ha designado
para ser, en primer lugar, apostoles; en segun-
do lugar, profetas; en tercer lugar, maestros.

Y asi, vemos que la educacion religiosa es
para personas de todas las edades. Ya sea que
seamos adultos o ninos, todos necesitamos
aprender acerca de cudl es el plan de Dios para
nosotros, ya que este mundo en el que vivimos
continila cambiando mucho y tan rapidamente.

Ademds, estamos muy agradecidos por
aquellos que han asumido el papel de maestros,
tanto en nuestras escuelas catolicas como en las
clases de educacion religiosa para nifios.




